
Sada volant + základňa + pedále MOZA
Racing R5 RS20

Návod na obsluhu
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Rozchod kolies R5 s priamym pohonom

ES riadidlá

Závodné pedále SR-P Lite



90mm

Rázvor s priamym pohonom R5

Rozhranie rozchodu kolies

USB

Pedálový 

displej

Vypínač napájania

Núdzové zastavenie 

Ručná brzda

Radenie rýchlostných stupňov

Rozmery

Inštalačné pokyny

1. Pripevnite základňu k držiaku pomocou 2-4 otvorov na skrutky v spodnej časti základne.
2. Pripojte koniec kábla USB typu B a napájací kábel k príslušným portom na zadnej strane
základne RS.
3. Krátko stlačte tlačidlo napájania (umiestnené na zadnej strane základne R5), aby ste zapli
RS.
4. Prejdite na webovú stránku MOZA Racing (www.mozaracing.com) a stiahnite si najnovšiu verziu
softvérového balíka MOZA Pit House Software Suite. Nainštalujte ju a začnite svoju pretekársku
cestu!
5. Inštalačné videá a ďalšie informácie nájdete na našej oficiálnej webovej stránke
(www.mozaracing.com).
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Tento výrobok bol navrhnutý ako simulátor! Nezabudnite rozlišovať medzi simuláciou a 
realitou a jazdite bezpečne!

Pokyny na inštaláciu svorky na pracovnú plochu

Zarovnajte štyri otvory na skrutky na spodnej strane základne s montážnymi otvormi na stolovej svorke 
a pripevnite ju k stolovej svorke pomocou 4 skrutiek. Utiahnite gombíky na stolovej svorke k pracovnej 
ploche a nezabudnite gombíky znovu utiahnuť, aby sa stolová svorka neuvoľnila.
a stolová svorka počas intenzívnej jazdy nespadla.

Bezpečnostné opatrenia
Nikdy nevystavujte zariadenie dažďu alebo vode, aby ste zabránili vzniku požiaru/úrazu 
elektrickým prúdom.
Zariadenie R5 nie je vhodné pre deti mladšie ako 6 rokov a menšie časti môžu predstavovať 
nebezpečenstvo udusenia.

Deti mladšie ako 13 rokov by mali byť pri používaní zariadenia R5 v sprievode opatrovníka. 

Prístroj sami nerozoberajte.

R5 musí byť pripojený k bezpečnému elektronickému zdroju napájania.

Aby nedošlo k poškodeniu R5, používajte iba napájanie striedavým prúdom zo štandardnej sieťovej 
zásuvky.

Ak sa zistí, že R5 nefunguje správne, okamžite ho prestaňte používať a kontaktujte priamo 
spoločnosť MOZA alebo príslušného autorizovaného predajcu.



ES volant
Pokyny na rýchle odpojenie

1. Zarovnajte 6 oceľových guličiek na volante so 6 drážkami na rázvore.
2. Zatlačte volant do základne kolesa, pričom guľôčky zostanú zarovnané.
3. Rýchloupínač sa automaticky zacvakne a zaistí volant v základni. Ak sa rýchloupínač
nezablokuje, skúste otočiť panel na základni do predvolenej polohy a skúste to znova, kým sa
správne nezablokuje.
4. Ak chcete koleso vybrať zo základne, jednoducho dvomi rukami stiahnite vonkajší krúžok (čiernej
farby) a zároveň vytiahnite koleso.

Nastavenie riadidiel

Pomocou nášho softvérového balíka MOZA Pit House môžete volant ES jednoducho nastaviť a 
nakonfigurovať podľa svojich predstáv.

 Režim joysticku: možno ho nakonfigurovať ako tlačidlá alebo klávesy.
 Prepínač indikátora rýchlosti: Umožňuje vypnúť, zapnúť alebo zmeniť nastavenie indikátora 
rýchlosti.

 Režim zobrazenia svetelného indikátora: Rozdelený na dva režimy, prepínateľné v súprave 
MOZA Pit house.

 Ovládanie rýchlosti: Nastaviteľné podľa rýchlosti a času svietenia svetelného indikátora posunu, s 
možnosťou rôznych predvolieb.

 Nastavenie jasu: Umožňuje nastavenie jasu indikátora radenia.

Závodné pedále SR-P Lite
Postup montáže pedálov

1. Pedále namontujte na dodanú podnožku pomocou montážnych otvorov. Pomocou
šesťhranného kľúča s priemerom 2,5 mm zaskrutkujte skrutky M4*10 do podnožky.
Na zabezpečenie stability a bezpečnosti pedálov sa odporúča použiť všetky štyri skrutky a pevne ich
namontovať.
2. Pripojte vodiče pedálov k príslušnému dodanému rozhraniu a pomocou svorky pod základňou
pedálu ich upnite, aby sa neuvoľnili alebo nebránili používaniu výrobku.
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3. Otvorte softvérový balík MOZA Pit House na náhľad a potvrdenie stavu jednotlivých pedálov. Ak je
jednotka po použití pedálu stále sivá alebo nereaguje, odpojte základňu, zatvorte MOZA Pit House,
reštartujte počítač a pripojte základňu,
a potom znovu otvorte aplikáciu MOZA Pit House.
4. Vstup do pedálu (počiatočný bod, koncový bod, detaily zdvihu) je možné upraviť v balíku
MOZA Pit House.

Úprava rozstupu pedálov

Vyberte príslušné otvory na skrutky pre pedál, ktorý chcete nastaviť, uvoľnite pedál
a posúvajte ho doľava alebo doprava, aby ste pedál umiestnili podľa potreby, a utiahnutím skrutiek 
zaistite pedál na mieste (nastavenie vzdialenosti medzi plynovým, brzdovým
a spojky je rovnaké).

Nastavenie výšky dosky
Pomocou 2,5 mm šesťhranného kľúča nastavte skrutky na doske pedálu proti smeru hodinových 
ručičiek, potom pomocou 7 mm kľúča uvoľnite zadnú maticu a skrutku dosky. Potom môžete dosku 
posúvať hore a dole, aby ste nastavili výšku podľa svojich predstáv, a potom priskrutkujte zadnú 
maticu a skrutku dosky späť na miesto. Nastavenie plynu, brzdy a spojky sa vykonáva rovnakým 
spôsobom.

Rozhranie škrtiacej klapky

Rozhranie rozchodu 
kolies

Rozhranie spojky 
Na stránke



ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ

Spoločnosť Shenzhen Gudsen Technology Co, Ltd týmto vyhlasuje, že typ rádiového 
zariadenia Volant + základňa + pedále MOZA Racing R5 RS20 je v súlade so smernicou 
2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto webovej adrese: 
https://files.innpro.pl/moza.

Adresa výrobcu: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan
Zhiyuan Chongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen Čína

Rádiová frekvencia: 2402 - 2480 MHz Maximálny výkon 
rádiovej frekvencie: 6 dBm

Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s iným 
komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených miestach. 
Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom na životné 
prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné informácie na túto tému získate na 
obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol výrobok zakúpený.
Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu Európskej únie (EÚ) týkajúce sa 
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré je potrebné zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý poskytol
výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na 
https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady a zodpovednosť používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené 
informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, je potrebné pravidelne, 
minimálne raz týždenne, posudzovať odchýlku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového 
výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať 
údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a 
nereaguje sa na zistenie odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie 
výrobku. Garant nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c St.
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl www.innpro.pl

Celé meno zástupcu EÚ: 
Názov：Gudsen Technology EU 
GmbH
Adresa：Birkenstrasse 23,
40233 Düsseldorf 
E-mail：support@gudsen.com
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